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Artigo 4.°

Legislacao subsidiaria

Em tudo o que néo esteja especialmente regulado no presen-
te regulamento € subsidiariamente aplicével o disposto no Re-
gulamento do Servigo Puiblico de Parques de Estacionamento,
aprovado pelo Regulamento Administrativo n.° 35/2003 (Servi-
¢o Publico de Parques de Estacionamento).

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 330/2017

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicagdo na Regido Administrativa Especial de Macau (do-
ravante designada por RAEM) das Resolugdes do Conselho
de Seguranga das Nagoes Unidas n.*® 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017)
e 2371 (2017) relativas a Republica Popular Democratica da
Coreia (doravante designada por RPDC);

Considerando ainda que as referidas Resolucdes foram
publicadas, respectivamente, através dos Avisos do Chefe do
Executivo n.° 35/2006, n.° 31/2009, n.° 10/2013, n.° 21/2013,
n.°52/2016, n.° 6/2017, n.° 39/2017 e n.° 44/2017,

Mais considerando que a Resolugdo n.° 2371 (2017) vem
alargar o Ambito de aplicacdo das medidas impostas no n.° 8
da Resolucdo n.° 1718 (2006) e no n.° 7 da Resolucdo n.° 2321
(2016), bem como clarificar as medidas estabelecidas no n.° 11
da Resolugio n.° 2094 (2013), nos n.”® 20, 33 e 34 da Resolucédo
n.° 2270 (2016) e nos n.”* 9 e 33 da Resolucdo n.° 2321 (2016)
e substituir o disposto no n.° 26 da Resolugio n.° 2321 (2016),
tendo estabelecido, ainda, novas medidas sancionatorias;

Considerando igualmente que os Estados-Membros das Na-
¢oes Unidas estao obrigados a dar cumprimento as medidas
sancionatorias impostas pelo Conselho de Segurancga, nos ter-
mos da Carta das Nagoes Unidas;

Considerando ainda que € necessario implementar as medi-
das previstas na Resolugdo n.° 2371 (2017) na RAEM,;

Considerando finalmente o disposto na Lei n.° 4/2002 (Lei
relativa ao cumprimento de certos actos de direito internacio-
nal);

Nestes termos,

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da RAEM e nos termos da alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da
Lein.°7/2003 (Lei do Comércio Externo) e don.° 1 do artigo 5.°
da Lein.° 4/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. As medidas especificadas na alinea d) do n.° 8 da Reso-
lugdo n.° 1718 (2006) sdo igualmente aplicaveis as pessoas e
entidades que figuram nos Anexos I e II da Resolugdo n.° 2371
(2017) e a quaisquer pessoas ou entidades que actuem em seu
nome ou sob as suas instrugdes, e as entidades que sejam sua
propriedade ou se encontrem sob o seu controlo, nomeada-
mente através de meios ilicitos.

2. As medidas especificadas na alinea ¢) do n.° 8 da Resolu-
¢do n.° 1718 (2006) sao igualmente aplicdveis as pessoas que
figuram no Anexo I da Resolugdo n.° 2371 (2017) e as pessoas
que actuem em seu nome ou sob as suas instrucoes.
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3. E proibida a entrada de embarcacdes ou de aeronaves
que arvorem o pavilhdo da RPDC excepto se essa entrada ¢
necessdria em caso de emergéncia ou em caso de regresso ao
seu porto de origem ou quando o Conselho de Seguranca das
Nagoes Unidas determine, com antecedéncia, que a entrada é
necessdria para fins humanitarios ou qualquer outra finalidade
compativel com os objectivos das Resolugdes n.”* 1718 (20006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017) e 2371 (2017).

4. E proibido aos residentes da RAEM ou as pessoas sujeitas
a jurisdicdo da RAEM e as entidades constituidas na RAEM
ou sujeitas a jurisdicdo da RAEM de serem proprietdrios, ar-
rendatdrios ou operadores de qualquer embarcacdo que arvore
o pavilhdo da RPDC.

5.E proibido o fornecimento, venda ou transferéncia, directa
ou indirectamente, pela RAEM ou pelos seus residentes, ou
através da utilizacdo de embarcag¢des ou aeronaves que arvo-
rem o seu pavilhao, de carvao, ferro, minério de ferro, chumbo,
minério de chumbo e produtos do mar (incluindo peixe, crus-
taceos, moluscos ou outras espécies de invertebrados marinhos
em todas as suas formas).

6. E proibida a importacéo de carvao, ferro, minério de ferro,
chumbo, minério de chumbo e produtos do mar provenientes
da RDPC ou de embarcagdes ou aeronaves que arvorem o seu
pavilh@o provenientes ou ndo do territério da RPDC.

7. Devem ser adoptadas medidas para nao exceder o nimero
actual de autorizagdes de trabalhadores da RPDC na RAEM.

8. E proibida a abertura de novas joint ventures ou a consti-
tui¢do de entidades cooperativas com entidades ou pessoas da
RPDC na RAEM ou a expansido de joint ventures mediante
investimentos adicionais, havendo que reforgar as regras
sobre investimentos de residentes da RAEM e de individuos
da RDPC.

9. As empresas da RAEM devem limitar-se a desenvolver
actividades dentro do escopo autorizado e ndo devem ocultar
ou envolver-se em actividades financeiras com a RPDC.

10. Mantém-se o embargo de produtos nucleares, misseis,
quimicos e bioldgicos de dupla utilizacdo e tecnologias da
RPDC e o embargo de tecnologia nuclear para armas conven-
cionais, itens de dupla utilizacdo, tal como decretados pelo
Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas.

11. A violacdo das proibicdes impostas pelo presente despa-
cho sdo sancionadas nos termos da Lei n.° 4/2002, sem prejuizo
da demais legislag@o aplicavel.

12. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publi-
cacao.

13. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o
Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas ndo ordenar a
alteracdo, suspensio ou cessac¢do das medidas sancionatdrias
impostas contra a RPDC.

22 de Setembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



